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La belleza de las lineas simples, la sobriedad
del disefio depurado, la imagen direccional de
sillones de prestancia calida y liviana aplicados
a la tecnologia y ergonomia del trabajo: e+.

Un programa disefiado pensando en el confort,
en la optimizacion postural en la oficina para
aquellos que trabajan horas sentados y en la
elegancia inherente a despachos direccionales
y ejecutivos.

La beauté des lignes simples, la sobriété

du design épuré, 'image directionnelle des
fauteuils a ’allure chaude et légére, appliqué a
la technologie et a ’ergonomie du travail: e+.
Une ligne congue pour offrir du confort, une
optimalisation posturale au bureau pour

ceux qui pendant des heures travaillent assis
et I’élégance particuliére des bureaux de
directeurs et de cadres.

The beauty of simple lines, the sobriety of
minimalist design, the image of management
conveyed by elegantly warm and light chairs
applied to technology and ergonomics for the
work place: e+.

A series designed with the idea of comfort in
mind, with the optimum position for posture for
office workers who work for hours sitting down,
and in the inherent smartness of the director’s
and executive’s office.
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El programa e+ se ha disefiado en su The e+ series has been completely

totalidad en el departamento de |+D+i designed in the R&D&I department

del Grupo Formas con la misién de aunar  at the Grupo Formas with the aim of
estética direccional y ergonomia. improving aesthetics in management and
De esta manera encontramos unos ergonomics.

sillones donde se insinGan levemente Therefore, it includes chairs where the
las formas curvas del respaldo y el back and the seat are gently curved to

asiento adaptandolas a la fisonomia de la  follow the shape of the person, thus
persona para proporcionarle comodidad providing comfort and rest for the user.

y descanso. Esta sensacion se acentda This feeling is made even stronger, thanks
gracias a la forma y calidad de la espuma  to the shape and quality of the injected
inyectada del asiento y a las opciones foam in the seat, and the range of

de regulacion (sincro, sincro avanzado adjustment (Synchro, advanced Shyncro
y trasla) El conjunto se completa con la and Trasla seat depth adjustment).
imagen de actualidad que proporcionan The unit is completed with the modern
sus brazos de aluminio integrados en look provided by the aluminium arms

el respaldo y con un cabezal opcional integrated with the back, and an optional
también de forma curva. head rest, that also curves.

La gama incluye sillones de respaldo The range includes high-back chairs, with
alto con o sin cabezal, respaldo bajoy or without head rests, and cantilever or

confidentes patin y cisne que permitenel  swan’s leg visitors’ chairs for integral
amueblamiento integrado de despachos furnishing of executive offices.
ejecutivos.

La ligne e+ a été entiérement congue par
le Service R+D+i du Groupe Formas afin
d’intensifier 'esthétique directionnelle et
’ergonomie.

Cette ligne présente donc des fauteuils
ol s’insinuent légérement les formes
courbes du dossier et de [’assise,
adaptées au physique de l'utilisateur
pour lui offrir un confort maximum. Ce
confort est accentué grace a la forme

et a la qualité de la mousse injectée

de l’assise et aux options de réglage
(synchro, synchro avancé et translation
d’assise). L’ensemble est complété par
une image contemporaine grace aux
accoudoirs en aluminium incorporés dans
le dossier avec en option, un appui-téte a
la forme courbe également.

Cette gamme comprend des fauteuils a
dossier haut, avec ou sans appui-téte,
dossier bas et visiteurs, quatre pieds

et luge pour 'ameublement intégré de
bureaux pour les cadres.
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Elemento estandar
@® Elément standard
Standard version

Elemento opcional
() Elément optionnel \
Optional version |
i &

EP1(-) |[EP2(-) | EP3(-) |[EP4(-) | EPA(-) |[EPB(-) | EPC(-) |[EPD(-) | EPZ(-) | EPY(-) | EPX(-) [EPW(-)| EP7(-) | EP8(-) |EP9(-)

Sistema sincro

Systéme synchro o o o [ o o

E[evacnon\ a gas Slstgma sincro Slstgma sincro de luxe Synchro system
Réglage a gaz Systéme synchro Systéme synchro de luxe
Gas adjustement Synchro system Synchro de luxe system

Sistema sincro de luxe

Systéme synchro de luxe [ ] o o o o o

Synchro de luxe system

Mecanismo trasla

Traslation d’assise o o [ o o o

Seat translation

Sin brazos

Sans accoudoirs [ ) [ ) [ ) o [ ) o [ o o o o o o o

Without armres

Brazos de aluminio y poliuretano cromados

Accoudoirs en aluminium et polyuretane chromé O Ol 0O O O O] O O] O O] O O O O

Aluminium and polyurethane chrome armrest

Brazos de aluminio y poliuretano bicapa

Accoudoirs en aluminium et polyuretane bicouche O O O O O O O O] O O O O O O
Brazos de aluminio cromados Brazos de aluminio bicapa Brazos regulables en altura Aluminium and polyurethane double painted armrest
Accoudoirs en aluminium chromés Accoudoirs en aluminium bicouche Accoudoirs réglables en hauteur
Aluminium chrome armrest Aluminium double painted armrest Height adjustable armrests Brazos regulables en altura

Accoudoirs réglables en hauteur O O O O O O O O] O O O O

Height adjustable armrests

Posabrazos estructurales
Appui-bras structurel o
Structural armrest

Base piramidal de poliamida

Piétement pyramidale en polyamide [ J ( ] [} o o [ ) o o [ ) o o o

Pyramidal polyamide frame

Base piramidal de aluminio pulido

Piétement pyramidale aluminium poli O O] O O O Ol O O] O ORNG) O

Pyramidal aluminium frame

Ruedas doble rodadura estandar

Roulettes double galet standard [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] o [ ] ( J [ ] ( J o

Polyamide hard wheels

Estructura cromada Estructura bicapa
Structure chromée Structure l?lcouche Ruedas blandas
Chrome structure Double painted structure Roulettes double galet sol dur CRNCERCEECH NONNOINOANONNONNONNONNG
Soft wheels
Niveladores
A Niveleurs O] 0|lO0O|O|O]OlO|lO|O]O]O|O
Glides

Structure chromée
Chrome structure

.—-——_.‘ —. Estructura cromada
._.-—— o o

Estructura bicapa

Structure bicouche [ ]
‘ ‘ Double painted structure

)

Base piramidal de poliamida Base piramidal de aluminio pulido Los colores que aparecen en nuestros catilogos son orientativos; consulte el muestrario de tapicerias y acabados.
Piétement pyramidale en polyamide Piétement pyramidale aluminium poli Les couleurs des illustrations de nos catalogues sont présentées a titre indicatif, veuillez consulter les échantillons des tapisseries et des finitions.
Pyramidal polyamide frame Pyramidal aluminium frame The fabric in this catalogue is an example; please refer to our samples for full details.
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EPZ(-) / EPY(-) / EPX(-) / EPW(-)

Sillén respaldo alto + cabezal
Dossier haute + appui-tétiére
Highback with headrest

w1
~N

EPA(-) / EPB(-) / EPC(-) / EPD(-)

Sillén respaldo alto
Dossier haute
Highback

118 - 107

S
~N

EP1() / EP2(-) / EP3(-) / EP4(?)

Sillon respaldo bajo
Dossier bas
Lowback —

100 - 111 |

€}
N

EP7(-) / EP8() /

Confidente cisne

94

Visiteur luge
Visitor chair _
57
—

EP9(-) a8
Confidente patin
Visiteur patin \
Visitor patin _

I 54

Dimensiones expresadas en centimetros
Dimensions en centimétres
Dimensions in centimetres
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Disefio de producto

Conception de produit

Product design
Forma 5

Empresa Gestion
Registrada Ambiental

UNE-EN 1SO 9001 UNE-EN IS0 14001
ER-0929/2003 GA-2008/0801

Fabricante
Fabricant
Manufacturer
Sillon Sur, S.L. u.
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